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Pouziti vyrobku

Vas$e priklepovéa vrtacka Black & Decker je uréena
pro vrtani do dfeva, kovu, plastl a zdiva, a také pro
Sroubovani. Toto nafadi je ur¢eno pouze pro spotfe-
bitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Piec¢téte si vSechny bezpe¢-
A nostni vystrahy a pokyny. Nedodrzeni nize
uvedenych pokynt mlze mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, vznik poZaru nebo
vazné poranéni.
Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uscho-
vejte pro pripadné dalsi pouziti. Termin ,elektrické
naradi“ ve vSech upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo
naradi napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Pracovni prostor udrzujte isty a dobre osvét-
leny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor
mUze vést k zpUsobeni Urazd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napriklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plynd nebo prasnych
latek. V elektrickém naradi dochazi k jiskreni,
které muze zpUsobit vzniceni hoflavého prachu
nebo vyparu.

c. Pri praci s elektrickym naradim zajistéte
bezpecnou vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani muze zpUsobit ztratu kontroly nad
naradim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastréka napajeciho kabelu nafadi musiodpo-
vidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpliso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vlh-
kému prostiedi. Vnikne-li do elektrického naradi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pirenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-
-li naradi odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvysuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. P¥ipracis naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti

kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pfi praci s elektrickym naradim ve vihkém
prostiedi musi byt v napajecim okruhu pouzit
proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti proudového
chrani¢e (RCD) snizZuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost obsluhy

PFi pouziti elektrického naradi zustaiite stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickym nafadim muze vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuv, pfilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarnte nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred vliozenim
baterie a pfed zvednutim nebo pfenasenim
naradi zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni spi-
nac. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na
hlavnim spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ naradi v poloze
zapnuto, muze zpusobit Uraz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky. Sefizovaci klice ponechané na nafadi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost nafadi v neocekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
arukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi ¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro
pfipojeni pfisluSenstvi k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pripojeni a fadnou funk-
ci. Pouziti téchto zafizeni muze snizit nebezpedi
tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouziti
spravného typu naradi bude prace provedena lépe
a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ nafadi zapnout
a vypnout, s nafradim nepracujte. Kazdé elek-
trické naradi s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pfed sefizovanim naradi, pfed vyménou pfi-
slusenstvi nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte zastrcku napajeciho kabelu od zasuvky
nebo z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpec€nostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.



d. Ulozte elektrické nafadi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecnostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkon-
trolujte vychyleni nebo zablokovani pohybli-
vych casti, poskozeni jednotlivych dila a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poskozeno, nechejte jej pred po-
uzitim opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno
zanedbanou udrzbou néafadi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Radné
udrZované fezné nastroje s ostrymi Feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

g. Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi
adrzaky nastroju podle téchto pokynu a berte
v Gvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. Pouziti elektrického nafadi k jinym
ucellm, nez k jakym je uréeno, mize byt nebez-
pecné.

5. Opravy

a. Opravy elektrického naradi svérte pouze kva-
lifilkovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpe¢ny
provoz naradi.

Dopliikové bezpe€nostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim
Varovani! Dopliikové bezpecnostni pokyny
pro vrtacky a priklepové vrtacky

¢ Pr¥ipraci s pfiklepovymi vrtackami pouzivejte
ochranu sluchu. Nadmérna hluénost mize zp-
sobit ztratu sluchu.

¢ Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s na-
fadim. Ztrata kontroly nad nafadim muze vést
k urazu.

¢ P¥i pracovnich operacich, u kterych by moh-
lo dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se
skrytymi vodici nebo s vlastnim napajecim
kabelem, drzte elektrické naradi vzdy za izo-
lované rukojeti. Pfi kontaktu pracovniho nastroje
s ,zivym“ vodi¢em zpusobi neizolované kovové
¢asti nafadi obsluze Uraz elektrickym proudem

¢ Nikdy nepouZivejte sekace v rezimu vrtani. PFislu-
Senstvi se v materialu zasekne a bude se otacet
vrtacka.

¢ Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostfedky.
Drzeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast
téla nezajisti jeho stabilitu a muze vést k ztrateé
kontroly.

¢ Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropu zjistéte
polohu elektrickych vedeni a potrubi.

¢ |hned po ukonc&eni vrtani se nedotykejte vrtaku,
protoze mGze byt horky.

¢ Urcené pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto
navodu. Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfi-
davného zafizeni a provadéni jinych pracovnich
operaci nez je doporu¢eno timto navodem, mize
predstavovat riziko zranéni obsluhy nebo riziko
zpusobeni hmotnych $kod.

Bezpeénost ostatnich osob

¢  Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud t&émto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskyt-
nuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpe¢nost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s nafadim
nehraly.

Zbytkova rizika

Je-linafadi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno
v pfilozenych bezpecénostnich varovanich, mohou se
objevit dodateéna zbytkova rizika. Tato rizika mohou
vzniknout v dusledku nespravného pouziti, dlouhodo-
bého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpeénostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika

jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné dilli, pracovniho
nastroje nebo pfisluenstvi.

¢ Zranéni zpGsobena dlouhodobym pouzitim nafadi.
Pouzivate-li jakékoli nafadi del$i dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné pfestavky.

¢  Poskozeni sluchu.

¢  Zdravotni rizika zpusobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: - prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedenda v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a muze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana droveii vibraci mize
byt také pouzita k predbéznému stanoveni doby prace
s timto nafadim.

Varovani! Urovef vibraci pFi aktualnim pouziti elektric-
kého naradi se mlze od deklarované trovné vibraci lisit
v zavislosti na zpisobu pouziti nafadi. Uroveri vibraci
mUze byt oproti uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby plsobeni vibraci, z divodu uréeni
bezpeénostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné& pouzivajicich elektrické
naradi v zaméstnani, by mél pfedbézny odhad plso-
beni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouziti
nafadi s pfihlédnutim na vSechny &asti pracovniho
cyklu, jako jsou doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy
bézi naprazdno.



Stitky na naradi
Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Z dGvodu snizeni rizika zptsobeni
urazu si uzivatel musi pfecist tento navod
k obsluze.

Elektricka bezpecénost

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida
napéti na vykonovém Stitku.

¢ Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt vymé-
nén vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo zabranéno moznym
rizikam.

Popis

Toto nafadi se sklada z nékterych nebo ze vSech na-
sledujicich ¢asti.

Spinac s plynulou regulaci otacek
Zajistovaci tlacitko

Regulator otacek

Prepinac pro chod vpred / vzad
Voli€ reZimu vrtani

Sklicidlo

Hloubkovy doraz

Bocni rukojet
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Sestaveni
Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi
vypnuto a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Upevnéni boéni rukojeti a hloubkového

dorazu (obr. A)

¢ Otacejte drzadlem proti sméru pohybu hodinovych
rucicek, dokud nebudete moci nasunout boéni
rukojet (8) na pfedni ¢ast naradi.

¢ Nastavte bo¢ni rukojet do poZadované polohy.

¢ Zasurite hloubkovy doraz (7) do otvoru, jako na
uvedeném obrazku.

¢ Nastavte hloubku vrtani podle nize uvedeného
postupu.

¢ Utahnéte boc¢ni rukojet otacenim ve sméru pohybu
hodinovych rugicek.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. A)

¢  Otoc€enimdrzadla proti sméru pohybu hodinovych
ruci¢ek uvolnéte bocni rukojet (8).

¢ Nastavte hloubkovy doraz (7) do pozadované polo-
hy. Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti
mezi SpiCkou vrtaku a pfedni ¢asti hloubkového
dorazu.

¢ Utahnéte bocni rukojet otacenim ve sméru pohybu
hodinovych rugicek.

Upnuti prisluSenstvi (obr. B a C)

Rychloupinaci sklic¢idlo se zajisténim hfidele (kde

je dodavano) (obr. B)

¢ Otevrete skli¢idlo otacenim objimky (9) proti sméru
pohybu hodinovych rugi¢ek.

¢ Zasurite upinaci stopku nastroje (10) do skliidla.

¢ Utahnéte sklicidlo otaéenim objimky ve sméru
pohybu hodinovych rugi¢ek.

Skli¢idlo s klickou (kde je dodavano) (obr. C)

¢  Otevrete skli¢idlo otaéenim objimky (11) proti sméru
pohybu hodinovych rugicek.

¢  Zasuiite upinaci stopku nastroje (10) do sklicidla.

¢ Zasunte klicku (12) do kazdého otvoru (13) na
bocni ¢asti skli¢idla a ota€enim ve sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek skli¢idlo utahnéte.

Sejmuti a nasazeni sklicidla (obr. D)

¢ Conejvice rozevrete Celisti sklicidla.

¢ Pomoci Sroubovaku vySroubuijte ve sméru pohybu
hodinovych ru¢i¢ek montazni Sroub sklicidla, ktery
se nachazi uvnitf sklicidla.

¢ Upnéte do skli¢idla Sestihranny kli¢ a udefte do néj
kladivem, jako na uvedeném obrazku.

¢ Vyjméte Sestihranny kli¢.

¢ Sejméte sklicidlo otaenim proti sméru pohybu
hodinovych rugicek.

¢  Sklicidlo nasadite zpét nasroubovanim na hfidel
a jeho zajisténi provedete montaznim Sroubem.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani naradi.

Varovani! Pfed vrtanim do zdi, podlah nebo stropt
zjistéte polohu elektrickych vedeni a vodovodnich,
plynovych nebo jinych potrubi.

Volba rezimu vrtani

¢ Pro pfiklepové vrtani do zdiva a betonu nastavte
voli¢ rezimu (5) do polohy Ta

¢ Pro vrtani do oceli, dfeva a plastu nastavte voli¢
rezimu (5) do polohy 4.

Volba sméru otaceni

Pro vrtani a utahovani $roubu pouzivejte otaceni smé-

rem dopfedu (ve sméru pohybu hodinovych rucicek).

Pro povolovani $roubd a uvolfiovani zablokovanych

vrtékd pouZzivejte chod vzad (proti sméru pohybu ho-

dinovych rugicek).

¢  Chcete-li zvolit chod vpred, zatlacte pfepinac pro
chod vpfed / vzad (4) doleva.

¢  Chcete-li zvolit chod vzad, zatlaéte pfepinac pro
chodu vpred / vzad doprava.

Varovani! Nikdy nemérnte smér otaceni za chodu

motoru.

Zapnuti a vypnuti

¢ Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spina¢ s ply-
nulou regulaci ota¢ek (1). Otacky naradi zavisi na
intenzité stisknuti tohoto spinace. Pokud je naradi



vybaveno regulatorem otacek (3), nastavte poza-
dovanou hodnotu. Obecné pouzivejte nizsi otacky
pro vétsi praméry vrtaka a vys$si otacky pro mensi
praméry vrtaka.

¢ Nepretrzity chod zvolite stisknutim zajistovaciho
tlacitka (2) a uvolnénim spinace s plynulou regulaci
otacek. Tato funkce je k dispozici pouze pro maxi-
malni otacky nebo pro libovolné otacky nastavené
pomoci regulatoru otacek (3). Tuto moznost neni
mozné zvolit v rezimu zpétného chodu.

¢ Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac¢ s ply-
nulou regulaci ota¢ek. Chcete-li vypnout naradi,
které pracuje v rezimu nepretrzitého chodu, znovu
stisknéte a uvolnéte spina¢ s plynulou regulaci
otacek.

Prislusenstvi

Vykon vaseho naradi zalezi na pouzivaném pfislusen-

stvi. PFisluSenstvi Black & Decker a Piranha jsou navr-

Zena a vyrobena podle norem pro vysokou kvalitu a jsou

uréena pro zvySeni vykonu vaseho naradi. Pouzitim

tohoto pfislusenstvi docilite toho nejlepsiho vysledku,

ktery vam vase naradi maze poskytnout.

Udrzba

Vase naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na adrzbu. Radna péde o vyrobek a jeho pravidelné

¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby elektrické-

ho naradi napajeného baterii nebo naradi opatfeného

napajecim kabelem:

¢ Vypnéte zafizeni/ nafadi a odpojte napajeci kabel
od sité.

¢ Nebo zafizeni / nafadi vypnéte a vyjméte z néj
baterii, je-li zafizeni / nafadi napajeno snimatelnou
baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte naradi
v chodu, dokud nedojde k UpInému vybiti baterie.

¢  Pred ciSténim nabijecky odpojte nabijecku od sité.
Va$e nabijecka nevyZaduje zadnou udrzbu mimo
pravidelné ¢isténi.

¢ Vétraci otvory nafadi a nabijecky pravidelné Cistéte
meékkym karta€em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Gistéte kryt
motoru. Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici pro-
stfedky nebo rozpoustédia.

¢ Pravidelné otevirejte skliCidlo a poklepanim od-
strarite prach z vnitfnich ¢asti naradi (je-li naradi
opatfeno sklicidlem).

Vyména sitové zastrcky (pouze pro Velkou

Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢  Zajistéte ekologickou likvidaci staré zastrcky.

¢  Pripojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim na
nové zastréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen Zadny

vodi€. Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi

zastrékami. Doporu¢ena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostredi

)id

TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvi-
dovan v bézném domacim odpadu.

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo pfejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spo-
lu s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci
tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

Tridény odpad umoznuje recyklaci a opé-
%Q tovné vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych
materialt. Opétovné pouziti recyklovanych
materiald pomaha chranit Zivotni prostiedi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni
sbérny odpadt nebo recyklaéni stanice poskytnou infor-
mace o spravné likvidaci elektro odpad(i zdomacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
arecyklace vyrobku Black & Decker po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery naradi odebere a zajisti
jeho recyklaci.

ker naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto na-
vodu. Seznam autorizovanych servist Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje

KR705 KR805
(Typ1)  (Typ1)
Napéjeci napéti V230 230
Prikon W 750 800
Otacky naprazdno min®  0-3100  0-3100
Pocet razli min® 52700 52700
Maximalni prdmér vrtaku pfi vrtani
Beton mm 16 16
Ocel mm 13 13
Dfevo mm 32 32
Hmotnost kg 1.8 18
KR806 KR1001
(Typ1)  (Typ1)
Napéjeci napéti Vo230 230
Prikon W 850 1000
Otéacky naprazdno min'  0-3100  0-3100
Pocet razli min' 52700 52700
Maximalni pramér vrtaku pfi vrtani
Beton mm 16 16
Ocel mm 13 13
Drevo mm 32 32
Hmotnost kg 20 2,3




Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tlak (LpA) 100 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,) 111 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova urovei vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:

Priklepové vrtani do betonu (a, ) 13,5 m/s?, odchylka (K)
1,5 m/s?, Vrtani do kovu (a, ) 4,3 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENI

CEn

KR705, KR805, KR806, KR1001
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich spliuji pozadav-
ky nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-1.

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spo-
le¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo na
adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédna za sestaveni tech-
nickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

% -

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédéena o kvalité
svych vyrobk( a nabizi mimofadnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak ne-
ovlivni jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve
v8ech Clenskych statech EU a evropské zony volného
obchodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pro
spotrebitelskou techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
11.5.2011

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v priabé&hu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, spole¢nost Black & Decker garantuje ve snaze

o minimalizovani vasich starosti bezplatnou vyménu

vadnych dili, opravu nebo vyménu celého vyrobku za

nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo k jeho pronajmu;

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba;

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim;

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez
autorizovanymi opravafi nebo mechaniky autori-
zovaného servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaru¢ni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit
autorizovaného servisu Black & Decker naleznete na
pFislusné adrese uvedené v tomto navodu. Seznam
autorizovanych servisu Black & Decker a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com.

Navstivte prosim naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde

vas novy vyrobek. Registrace umozZiuje spolecnosti
Black & Decker informovat zakazniky o pribéznych
zmeénach a novych vyrobcich. Dalsi informace

o znadce Black & Decker a o celé fadé nasich dalSich
vyrobk( naleznete na adrese
www.blackanddecker.co.uk.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

00420 577 008 559

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: 00421244 638 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00160892 - 09-09-2011

00421 244 638 122

00421 335 512 624
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


